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Wprowadzenie

Nie jest tatwo przechytrzy¢ najpotezniejszy
zywiot na ziemi. W rzeczywistosci, wymaga to
nie lada odwagi. W Smartgyro przesuwamy
granice technologii, aby podnie$¢ poziom do-
Swiadczenia zeglarskiego. Nasze stabilizatory
zyroskopowe eliminuja przechyly todzi, aby
uczyni¢ najbogatsze chwile zycia jeszcze bar-
dziej niezwyktymi.

Wierzymy, ze najwiekszym priorytetem jest
spedzanie czasu na wodzie. Dlatego witasnie
modele Smartgyro SG120/SG150 zostaly za-
projektowane tak, aby zminimalizowa¢ nie
tylko niepozadane ruchy, ale takze przesto-
je podczas konserwacji. Jestesmy liderem i
podnosimy poprzeczke w zakresie komfortu,
bezpieczenstwa, niezawodnosci i wygody na
poktadzie.
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Abys mogt korzysta¢ z produktéow Smartgyro
przez wiele lat, prosimy o przestrzeganie po-
nizszych zalecen:

- Przed rozpoczeciem uzytkowania stabiliza-
tora zyroskopowego przeczytaj i zapoznaj
sie z niniejszg Instrukcja Obstugi, aby upew-
ni¢ sie, ze przestrzegasz zasad bezpiecznej
eksploatacji i procedur konserwacyjnych.

- Przechowuj niniejsza InstrukcjeObstugi w
dogodnym miejscu, aby mie¢ do niej fatwy
dostep.

- W przypadku zagubienia lub uszkodzenia
niniejszej InstrukcjiObstugi nalezy zamoéwic
nowga u autoryzowanego sprzedawcy lub
dystrybutora Smartgyro.

- Upewnij sig, Ze niniejsza instrukcja zostanie
przekazana kolejnym wiascicielom. Niniej-
sza instrukcja powinna by¢ traktowana jako
trwata czes$¢ stabilizatora zyroskopowego i
pozostac z nim.

- Nieustannie podejmowane sa wysitki w
celu poprawy jakosci i wydajnosci produk-
téw Smartgyro, dlatego niektére szczegoty
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga
sie nieznacznie rézni¢ od parametréw Two-
jego stabilizatora Zzyroskopowego. Jesli
masz jakiekolwiek pytania dotyczace tych
réznic, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawca lub dystrybutorem Smartgyro.
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BEZPIECZENSTWO

Bezpieczenstwo

Smartgyro uwaza, ze bezpieczenstwo jest bar-
dzo wazne i zaleca, aby kazdy, kto ma bliski
kontakt z jej produktami, np. osoby instaluja-
ce, obstugujace, konserwujace lub serwisujace
produkty Smartgyro, zachowaty ostroznos¢ i
zdrowy rozsadek oraz przestrzegat informa-
¢ji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
tej instrukcji i na naklejkach bezpieczenstwa
maszyny. Nalezy chroni¢ naklejki przed zabru-
dzeniem lub rozdarciem i wymieni¢ je w przy-
padku zgubienia lub uszkodzenia. Ponadto,
jezeli musisz wymieni¢ czes¢, do ktérej dota-
czona jest naklejka, upewnij sie, ze zaméwite$
nowga czesc i naklejke w tym samym czasie.

Symbole

Sa to znaki ostrzegawcze uzywane w niniejszej
instrukcji oraz na produkcie.

A\

Ten symbol ostrzegawczy pojawia sie przy
wiekszosci informacji dotyczacych bezpieczen-
stwa. Oznacza on ,uwaga, badz czujny, Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”. Nalezy prze-
czytac i stosowac sie do informacji podanych
po symbolu ostrzegawczym.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, spowoduje smier¢ lub
powazne obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
Smierc¢ lub powazne obrazenia.

/\ PRZESTROGA

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora
moze spowodowac niewielkie lub umiarko-
wane obrazenia, jesli sie jej nie uniknie.

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze spowodo-
wac uszkodzenie maszyny, mienia osobistego
i/lub srodowiska albo niewtasciwe dziatanie
urzadzenia.



BEZPIECZENSTWO

Srodki ostroznosci

Informacje ogdlne

Nic nie zastapi zdrowego rozsadku i ostrozne-
go postepowania. Niewtasciwe praktyki lub
nieostrozno$¢ moga spowodowacd oparzenia,
skaleczenia, okaleczenia, uduszenie, inne ob-
razenia ciata lub $mier¢. Niniejsza informacja
zawiera ogdlne $rodki ostroznosci i wytyczne,
ktorych nalezy przestrzega¢ w celu zmniejsze-
nia zagrozenia bezpieczenstwa osobistego.
Specjalne srodki ostroznosci sa wymienione
w konkretnych procedurach. Przed przysta-
pieniem do eksploatacji, napraw i konserwacji
nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie srodki
ostroznosci.

Przed rozpoczeciem pracy

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ponizsze komunikaty dotyczace bezpieczen-
stwa niosg ze soba zagrozenia na poziomie
NIEBEZPIECZENSTWA.

Nigdy nie zezwalaj nikomu na
przeprowadzanie  konserwacji
lub obstuge stabilizatora zyro-
skopowego bez odpowiedniego
przeszkolenia.

- Przed przystapieniem do obstugi lub kon-
serwacji stabilizatora zyroskopowego nale-
zy przeczytac i zrozumied niniejszg Instruk-
cje Obstugi, aby zapewni¢ przestrzeganie
zasad bezpiecznej obstugi i konserwacji.

- Znaki bezpieczenstwa i etykiety stanowig
dodatkowe przypomnienie technik bez-
piecznej obstugi i konserwacji.

- Skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedaw-
c lub dystrybutorem Smartgyro w celu od-
bycia dodatkowego szkolenia.
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Podczas eksploatacji i
konserwacji

/\ OSTRZEZENIE

Ponizsze komunikaty bezpieczenstwa zawiera-
ja zagrozenia na poziomie OSTRZEZENIA.

Niebezpieczenstwo eksplozji

Trzymaj materiaty tatwopalne,

takie jak benzyna, z dala od ob-

szaru, w ktérym zamontowany

jest stabilizator zyroskopowy.

Przed przystapieniem do obstu-
gi stabilizatora zyroskopowego nalezy upew-
nic sie, ze w jego poblizu nie znajduja sie mate-
riaty fatwopalne, takie jak benzyna.

Zagrozenie pozarowe

oy Niewymiarowe instalacje elek-
/ ) trycznemoga by¢ przyczyna po-
zaru.

Zagrozenie porazeniem
zenia mechaniczne i elektrycz-
skosci stabilizatora zyroskopowego i nie obstu-

f , Stabilizator zyroskopowy moze

OO potencjalnie powodowac zagro-

ne. Z tego powodu nigdy nie

przebywaj w bezposredniej bli-

guj go, gdy podtaczone jest zasilanie elektrycz-
ne lub gdy pracuje koto zamachowe.

SMART
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BEZPIECZENSTWO

/\ OSTRZEZENIE

- Nigdy nie zdejmuj paneli ochronnych osta-
niajacych zespét zyroskopu, gdy stabilizator
zyroskopowy pracuje.

- Czynnosci konserwacyjne moga by¢ wy-
konywane przez wykwalifikowanych tech-
nikéw wytacznie po odfaczeniu zasilania i
zatrzymaniu kota zamachowego.

Niebezpieczenstwo zwigzane z
alkoholem i narkotykami

Nigdy nie obstuguj stabilizatora

zyroskopowego bedac pod
@ wptywem alkoholu, narkotykéw
lub gdy jestes chory.

Zawsze stosuj sSrodki ochrony

Niebezpieczenstwo ekspozycji
osobistej, w tym odpowiednia
odziez, rekawice, obuwie robo-

11 » .
=" cze oraz ochrone oczu i stuchu,

zgodnie z wymaganiami danego zadania.

8=

38 @30
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo

Podczas serwisowania stabiliza-

tora zyroskopowego upewnij

@ sie, ze system zyroskopowy nie

» k‘ jest zasilany. Mozliwe jest, ze

kto$§ moze aktywowac system

zyroskopowy, nie zdajac sobie sprawy, ze kto$
pracuje przy jednostce zyroskopowe;j.

Nigdy nie obstuguj ani nie serwisuj stabilizato-
ra zyroskopowego, gdy masz na sobie zestaw
stuchawkowy do stuchania muzyki lub radia,
poniewaz trudno bedzie ustysze¢ sygnaty
ostrzegawcze.

Niebezpieczenstwo poparzenia

Niektére powierzchnie jednost-

ki zyroskopowej moga stac sie

bardzo gorace podczas pracy i

krotko po jej zakonczeniu. Trzy-

maj rece i inne czesci ciata z dala
od goracych powierzchni.



BEZPIECZENSTWO

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

- Wewnatrz jednostki zyro-

} skopowej wystepuja niebez-

pieczne napiecia. Z tego po-

‘ wodu nie wolno otwierac

pokrywy, gdy system Zzyro-

skopowy pracuje i podtgczone jest zasilanie

AC. Nie wolno réwniez nigdy odtaczac z6t-

to-zielonego kabla uziemiajgcego, podia-
czonego do kotka uziemiajacego.

- Przed otwarciem pokrywy nalezy upewni¢
sie, ze zasilanie sieciowe AC jest odtagczone
od jednostki zyroskopowej.

- Przed rozpoczeciem pracy stabilizatora zy-
roskopowego ZAWSZE upewnij sie, ze prze-
wod uziemienia jest pewnie podfaczony do
ramy podstawy zyroskopu.

- Jednostka filtra i falownika zawieraja nie-
bezpieczne napigcia pochodzace z linii za-
silania AC (pradem przemiennym). Podczas
sprawdzania skrzynek nalezy wytaczy¢ zasi-
lanie pradem zmiennym.

- Potencjalnie niebezpieczne napiecie jest
obecne nawet wtedy, gdy zasilanie pradem
zmiennym jest odtaczone, ale koto zama-
chowe nadal sie obraca. Dlatego prace ser-
wisowe przy puszce falownika sa dozwolone
tylko wtedy, gdy zasilanie jest odfaczone, a
koto zamachowe catkowicie sie zatrzymato.
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/\ PRZESTROGA

Stabe oswietlenie
Niebezpieczenstwo

Nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietlenie
miejsca pracy. Na przenosnych lampach bez-
pieczeristwa zawsze montuj ostony przewo-
dow.

Niebezpieczenstwo zwigzane z
narzedziami

Zawsze uzywaj narzedzi odpowiednich do wy-
konywanego zadania, a do odkrecania i dokre-
cania czesci maszyny uzywaj narzedzi o odpo-
wiednim rozmiarze.

Niebezpieczenstwo zwigzane z
latajacymi przedmiotami

Podczas serwisowania stabiliza-
tora zyroskopowego oraz pod-
Czas uzywania sprezonego po-
wietrza lub wody pod wysokim
cisnieniem nalezy zawsze nosic¢
ochrone oczu. Py}, latajace odfamki, sprezone
powietrze, woda pod cisnieniem lub para wod-
na moga uszkodzi¢ oczy.

Al £

Zagrozenie zwigzane z ptynem

chtodzacym
nym nalezy nosi¢ ochrone oczu i

gumowe rekawice. Jedli dojdzie

do kontaktu z oczami lub skdrg, natychmiast
oczysci¢ i przemy¢ czysta woda.

Podczas pracy z ptynem chto-
dzacym lub olejem hydraulicz-

SMART
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BEZPIECZENSTWO

Ponizsze komunikaty bezpieczenstwa zawiera-
ja zagrozenia na poziomie UWAGA.

Okresowa konserwacja zapobiega nieoczeki-
wanym przestojom i pomaga przedtuzy¢ zy-
wotnos¢ stabilizatora zyroskopowego.

@ Zawsze badz odpowiedzialny za

% @ srodowisko naturalne.

Postepuj zgodnie z wytycznymi EPA lub innych
agencji rzadowych w zakresie prawidtowej uty-
lizacji materiatéw niebezpiecznych, takich jak
ptyn chtodzacy i olej hydrauliczny. Skonsultuj
sie z lokalnymi wiadzami lub zaktadem utyliza-
cyjnym.

Nigdy nie nalezy wyrzucaé materiatéw niebez-
piecznych do kanalizacji, na ziemig, do wod
gruntowych lub ciekéw wodnych.

Nie wolno wyfacza¢ zasilania ani zwiera¢ prze-
wodow podczas pracy systemu zyroskopowe-
go. Spowoduje to uszkodzenie ukfadu elek-
trycznego.
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Przeglad produktu
Przeglad

Smartgyro SG120 to stabilizator zyroskopowy
przeznaczony do todzi o dtugosci od 70 do 85
stép, a model SG150 do todzi o dtugosci od 80
do 95 stép.

Idealni zaréwno dla nowych konstrukgji, jak i
instalacji po przebudowie, stabilizatory moga
by¢ w petni serwisowane na pokfadzie statku,
bez potrzeby wyciggania ich w celu konserwa-
¢ji, co zapewnia znaczng oszczednos$¢ czasu i
pieniedzy.

W przypadku wiekszych statkéw, w celu zwiek-
szenia momentu przeciwdziatajacego przechy-
fowi, wiecej niz jeden stabilizator Smartgyro
SG120/SG150 moze pracowac réwnolegle na
tym samym statku. Jednostki te pracuja auto-
nomicznie i nie ma potrzeby ich synchronizo-
wania.

Dlatego tez niniejsza instrukcja opisuje jedy-
nie instalacje pojedynczej jednostki, w ktérej
stabilizator zyroskopowy jest sterowany przez
wilasne urzadzenie sterujace (,Wyswietlacz ste-

rujacy”).
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Opis systemu
Niniejszy stabilizator zyroskopowy sktada sie z nastepujacych jednostek.
- Jednostka zyroskopowa SG120/SG150

- Wyswietlacz sterujacy

5

J
AC input — 380Vac 3ph

5
J
DC input — 24V
4 6!
' 7
S 6 n
Rysunek 1
1. Jednostka zyroskopowa SG120/SG150 5. Przyfacza elektryczne (zasilanie)
2. Wyswietlacz sterujacy 6. Przylacza hydrauliczne *
3. Pompa wody *1 7. Pobér wody morskiej
4. Potaczenia elektryczne
(sterowanie elektroniczne)
*1. Pozycja nie jest objeta zakresem dostawy.
SMRART  SG120/5G150 Instrukcja obstugi 9
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Funkcja stabilizatora zyroskopowego

Stabilizator zyroskopowy jest urzadzeniem wy-
twarzajgcym moment zapobiegajacy przechy-
fowi, ktéry zmniejsza przechyt todzi, wykorzy-
stujac dziatanie zyroskopu.

Moment zapobiegajacy przechytowi jest wy-
twarzany przez pofgczony efekt obracania sie
kota zamachowego o duzej bezwtadnosci we-
wnatrz kuli zyroskopowej oraz przechylania sie

kuli wokot osi precesji. Ruch precesyjny jest au-
tomatycznie wytwarzany przez zyroskop, gdy
t6dz jest poddawana przechytowi morskiemu,
i jest dynamicznie regulowany przez jednost-
ke sterujaca, ktéra reguluje efekt hamowania
dwdch cylindréow hydraulicznych, aby prze-
kaza¢ todzi optymalny kat przeciwdziatajacy
przechytowi.

Rysunek 2
1. Przechyttodzi 3. Moment obrotowy przeciwdziatajacy przechytowi
2. Kat precesji 4. Dziob
10 $G120/SG150 Instrukcja obstugi SMART
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Element jednostki zyroskopowej SG120/SG150

NowuhswnN=

Wymiennik ciepta
Cylindry hydrauliczne
Puszka falownika
Skrzynka sterownicza
Czujnik kata precesji
09 precesji

Pompy glikolowe

9.

10.
11.
12.
13.

Rysunek 3

Pompa prézniowa
Nézka montazowa
Rama podstawy
Akumulatory
Rozdzielacz
Jednostka filtrujgca
(zamontowana z tytu)
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14.
15.
16.
17.

18.

Kula zyroskopowa i koto
zamachowe

Gorne tozysko

tozysko dolne
Ograniczniki
mechaniczne

Czujnik podcisnienia

1



PRZEGLAD PRODUKTOW

Opis modutu zyroskopu SG120/SG150

Stabilizatory zyroskopowe SG120 / SG150 to ztozone zespoty, ktére obejmuja elementy mecha-
niczne, hydrauliczne i elektroniczne. Oba urzadzenia sg zasadniczo identyczne, a jedynga istotng
réznicg jest rozmiar, ksztatt i waga kota zamachowego.

Dzieki efektowi zyroskopowemu wewnetrzna kula zawierajaca szybkie koto zamachowe porusza
sie (tj. Zasadniczo celem ukfadu hydraulicznego jest spowolnienie tego ruchu i zsynchronizowanie
go z nadciagajaca fala.

Sterowanie To zapewnia specjalna jednostka elektroniczna, ktéra odczytuje odczyty czujnikéw w
catej maszynie i uruchamia hydrauliczny zawér proporcjonalny, ktéry kontroluje przeptyw oleju w
cylindrach hamulcowych. Ponadto jednostka sterujaca steruje rowniez jednostka falownika, kto-
ra zawiera sprzet do napedzania kota zamachowego, oraz pompami glikolowymi, ktére stuza do
wymuszonego obiegu chiodziwa w waskiej petli w celu odprowadzania ciepta wytwarzanego w
maszynie przez wymiennik ciepta.

Wszystkie te operacje sa wykonywane w sposéb przejrzysty dla uzytkownika, o ile jest on na wy-
sokim poziomie potaczenia z maszyng za posrednictwem wyswietlacza sterujagcego. Pozwala row-
niez uzytkownikowi $ledzi¢ stan Maszyny i odczytywac natychmiastowe dane o wielu waznych
parametrach (temperatura, cisnienie, predkos¢ itp.).

Nastepujace gtéwne elementy sg monitorowane przez jednostke sterujaca.

Nazwa elementu Opis

Koto zamachowe Koto zamachowe obraca sie wewnatrz kuli zyroskopu.
Koto zamachowe potrzebuje okoto 65 minut, aby rozpedzi¢ sie ze stanu
spoczynku i osiaggna¢ maksymalng predkos¢. Wyhamowanie od predkosci
maksymalnej do catkowitego zatrzymania trwa okoto 135 minut.

Gorneidolne Poniewaz gérne i dolne tozyska podtrzymuja obracajace sie z duzg predko-

fozyska $cig koto zamachowe, sg one narazone na duze obciagzenia i wysokie tempe-
ratury. W zwiagzku z tym pompy glikolowe cyrkuluja ptyn chtodzacy w celu
obnizenia temperatury tych tozysk.

Pompa prézniowa Pompa prézniowa wytwarza okreslony stopien prézni wewnatrz kuli zyro-
skopu, aby zminimalizowa¢ opér powietrza powstajacy podczas obracania
sie kota zamachowego.

Cylindry Cztery sitowniki hydrauliczne sa wykorzystywane do hamowania i kontrolo-
hydrauliczne wania ruchu precesyjnego kuli.
Cylindry sg nastepnie sterowane przez zawér proporcjonalny umieszczony
w gérnej czesci Czesci ssacej, ktdra integruje wszystkie urzadzenia hydrau-
liczne.
Gdy uzytkownik chce zablokowa¢ precesje, system hamuje sfere zyrosko-
powg poprzez zablokowanie przeptywu oleju w cylindrach. W tym stanie
zyroskop nie wytwarza kata zapobiegajacego przechytowi.

12 $G120/5G150 Instrukcja obstugi SMART
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Opis wyswietlacza kontrolnego

Wyswietlacz kontrolny stanowi interfejs po-
miedzy uzytkownikiem a dziataniem jednostki
zyroskopowej. Zazwyczaj jest on zamontowa-
ny na stanowisku sternika todzi.

Gdy system jest zasilany (DC 24 V), wyswietlacz
wiacza sie i wyswietlany jest ekran powitalny
(logo Smartgyro). Po okoto 40 sekundach od
wigczenia zasilania pojawia sie strona gtéwna
(Rysunek 5). Strona gtéwna grupuje i wyswietla
najwazniejsze parametry jednostki zyroskopo-
wej.

Rysunek 4

Gtéwnym zadaniem wyswietlacza jest aktywa-
¢ja, kontrola i monitorowanie zyroskopu pod-
Czas jego pracy.

W przypadku wystapienia anomalii, wyswie-
tlacz automatycznie ostrzega operatora o zaist-
niatej awarii, wy$wietlajagc komunikat o anoma-
lii na dedykowanej stronie dziennika alarméw.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi

GYRO

Wyswietlacz sterowania jest urzadzeniem z
ekranem dotykowym i mozna go obstugiwac,
naciskajac wyswietlane na nim ikony.

Stand-by
Id: 1

08:24:15 @

Rysunek 5
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Strona gtéwna

Na stronie gtéwnej prezentowane sa nastepujace pola informacyjne.

4 11 10

Rysunek 6

Element wyswietlacza

Opis

1

lkona zasilania
(WL/WYL)

Kiedy system zyroskopowy jest zasilany, zewnetrzne koto tej ikony jest szare;
kiedy ikona jest wcisnieta, koto zmienia kolor na zielony, wskazujac, ze system
jest zasilany (w zasadzie, ze naped silnika jest wlaczony) i dziata. Jesli z jakiego$
powodu nie mozna wiaczy¢ zespotu stabilizatora, koto pozostaje szare.

2

Ikona zmiany
blokady precesji

Gdy koto zamachowe przyspiesza i nie osiggneto minimalnej predkosci (ustawio-
nej na 55 % predkosci maksymalnej), ikona przetaczania blokady precesji nie ma
wplywu na precesje, ktdra pozostaje zablokowana; stan ten jest sygnalizowany
obecnoscia zéttego kota wokét ikony. Gdy predkos¢ obrotowa kota zamacho-
wego osiggnie 55 % predkosci maksymalnej, kétko zmienia kolor na niebieski, a
funkcjonalnos¢ ikony zostaje wigczona.

Czerwone kotko oznacza, e precesja jest zablokowana i nie jest generowany
moment obrotowy zapobiegajacy przechytowi.

Po nacisnieciu ikony, koto staje sie czerwone i precesja jest zablokowana.
Ponowne nacisniecie ikony powoduje, ze zewnetrzny pierscien staje sie niebieski,
precesja jest odblokowana i generowany jest moment zapobiegajacy przechytowi
(i tak dalej, w ten sposéb przetaczajac funkcjonalnosc).

SG120/5G150 Instrukcja obstugi SMART
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Element wyswietlacza

Opis

3

lkona menu

Po nacisnieciu tej ikony mozliwe jest zalogowanie sie do réznych stron menu.
Patrz rysunek 17.

Numer
identyfikacyjny

Wyswietla numer identyfikacyjny aktualnie wybranego zyroskopu. Numer
identyfikacyjny stabilizatora mozna ustawi¢ na chronionej hastem stronie menu
Ustawienia.

Ogdlnie rzecz biorac, dane prezentowane na poszczegdlnych stronach wyswie-
tlacza odnosza sie do zyroskopu, ktérego ID jest wybrany (i wyswietlany) na tej
stronie.

Kat przechytu

Informacje te pochodza z jednostki IMU (InertialMeasurement Unit) znajdujacej
sie w skrzynce kontrolnej i sg prezentowane zaréwno w postaci cyfrowej, jak i ana-
logowej; dane cyfrowe maja format,dwie cyfry + znak”. Patrz,Wskazania katow
przechytu i skoku” na stronie 16.

Kat precesji
(potozenie katowe
sfery zyroskopowej)

Kat precesji podawany zaréwno w postaci cyfrowej, jak i analogowej.

W postaci cyfrowej jest on przedstawiany jako rzeczywisty kat (w stopniach) kuli
zyroskopowej wzgledem pionu.

W postaci analogowe;j jest on przedstawiany w postaci niebieskiego paska, ktéry
rozpoczyna sie od srodka i przesuwa sie w lewo lub w prawo w zaleznosci od kata
nachylenia sfery. Patrz,Wskazanie kata precesji” na stronie 17.

Wskazanie predkosci
obrotowej

Predkos¢ obrotowa kota zamachowego podawana w postaci cyfrowej i analogo-
wej.

W postaci cyfrowej jest ona przedstawiona jako procent predkosci maksymalnej
(predkos¢,dzienna”); gdy system przyspiesza, wskazanie to zmienia sie od 0% do
100% (jezeli system dziata w trybie ,dziennym”) lub do 65% (jezeli dziata w trybie
L,hocnym”).

Z kolei w formie analogowej jest on przedstawiony jako okragta tarcza, ktorej
czerwona wskazéwka wskazuje aktualng predkos¢, wyrazona jako procent pred-
kosci maksymalnej.

Temperatury fozysk

Temperatury gdérnego i dolnego pakietu tozysk sa przedstawiane w postaci
dwdch zakrzywionych segmentéw, ktérych dtugosc rosnie proporcjonalnie do
zmierzonej temperatury.

Cisnienie w ukfadach Dwie wartosci cisnienia sg przedstawione w postaci dwdch zakrzywionych odcin-

hydraulicznych

kow, ktorych dtugosc jest proporcjonalna do samego cisnienia.

10 Czas lokalny Informacja o godzinie jest przechowywana w zasilanym baterig zegarze czasu
(godziny, minuty, rzeczywistego wewnatrz jednostki sterujacej zyroskopu. Czas lokalny moze by¢
sekundy) ustawiony za pomoca opcji ,Ustaw czas” opisanej na stronie 18.

11 Stan pracy Wskazuje aktualny stan (,tryb”) pracy stabilizatora.
zyroskopu Patrz tabela na stronie 25.

SMRART  SG120/5G150 Instrukcja obstugi 15
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Wskazanie katow przechytu i skoku

Dodatni przechyt obserwuje sie, gdy prawa
burta statku jest odchylona do gory (sterburta
w gore) (Rysunek 7).

-~

Rysunek 7

Dodatnie przechylenie obserwuje sie, gdy
dziéb statku jest skierowany w dot (dzidb w
dot) (Rysunek 8).

Rysunek 8

Jesli przechyt jest dodatni, pétokragty pasek na
stronie gtéwnej przesuwa sie w prawo (Rysunek
9).

Ujemne przechylenie obserwuje sig, gdy lewa
burta statku jest odchylona do géry (bakburta w
gore) (Rysunek 10).

Rysunek 10

Ujemny przechyt jest obserwowany, gdy dzidb
statku jest odchylony do géry (dzidb w gére)
(Rysunek 11).

Rysunek 11

Jesli przechyt jest ujemny, pétokragty pasek na
stronie gtéwnej przesuwa sie w lewo (Rysunek
12).

Rysunek 9

16 SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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Wskazanie kata precesji

Kat precesji jest dodatni, gdy sfera zyroskopu
jest przechylona w kierunku dziobu (w trybie
JTypowa instalacja” — (wiecej informacji na te-
mat trybdéw instalacji - ,Typowy” i ,Odwrotny” -
znajduje sie w instrukgji instalacji) (Rysunek 13).

Rysunek 13
1. Dziéb
Gdy precesja jest dodatnia, niebieski pasek na

stronie gtéwnej przesuwa sie w prawo (Rysu-
nek 14).

RPM ....

Position

Rysunek 14

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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Kat preces;ji jest ujemny, gdy kula zyroskopu
jest przechylona w kierunku do tytu (w trybie
~Typowej instalacji” (Rysunek 15).

Rysunek 15

1. Rufa

Gdy precesja jest ujemna, niebieski pasek na
stronie gtéwnej przesuwa sie w lewo (Rysunek
16).

Rysunek 16
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Ustawianie wyswietlacza
kontrolnego

Po nacisnieciu ikony Menu (Rysunek 6, (3)) w
prawym gérnym rogu ekranu pojawiajg sie iko-
ny funkgji (Rysunek 17).

Nacisniecie ikony Ustawienia (Rysunek 17, (1))
spowoduje przejscie do strony menu Ustawie-
nia (Rysunek 18).

4 3 2 1

RPM ...

Position

Normal

LB 13:55:15 @

Rysunek 17

Dostepne sa cztery opcje:
- “Settime”

- "Info”

- “Language”

- “Unit of measure”

Language

Unit of Measure K

Rysunek 18

18 SG120/5G150 Instrukcja obstugi

Nacisniecie ikony Home w prawym gérnym
rogu (Rysunek 18, (1)) spowoduje powrét do
strony gtéwne;j.

Nacisniecie ikony z symbolem ktédki (Rysunek
18, (2)), spowoduje przejscie do strony chro-
nionej hastem (dostepnej tylko dla personelu
serwisowego), stuzacej do kontroli/modyfikacji
niektérych parametréw wewnetrznych, ktére
sa zwykle dostepne podczas pierwszej instala-
¢ji zyroskopu.

Opcja “Set time”

Nacisniecie ikony Set Time z symbolem zegara
(Rysunek 18, (3)), spowoduje przejscie do stro-
ny ustawien czasu i daty (Rysunek 19).

=
S

Date

Settings

30/10/22

Time 10:24:05

Set Time [&
Set System Time &8

Stabilizer 1 com. :
Stabilizer 2 com. :

Stabilizer 3 com. : Sync. Time (@

10:24:05 ()

3 4 5

Rysunek 19

Aktualny czas i data (pobrane z wewnetrznego
zegara czasu rzeczywistego Jednostki Steruja-
cej zyroskopu) sa wyswietlane w szesciu po-
lach danych na tej stronie.

SMART
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Pola numeryczne Daty (dzieri/miesiac/rok) i
Czasu (godziny/minuty/sekundy) mozna usta-
wi¢ naciskajac po prostu odpowiednie symbo-
le,+"i,-" umieszczone nad i pod liczbami.

Po ustawieniu daty i godziny dane s zapisywa-
ne do wbudowanej pamieci skrzynki kontrol-
nej zyroskopu poprzez naci$niecie najwyzszej
ikony w prawym dolnym rogu (Rysunek 19, (3)).

Nacisniecie srodkowej ikony (Rysunek 19, (4))
powoduje zapisanie czasu i danych do nieulot-
nej pamieci wyswietlacza.

Na koniec, naci$niecie najnizszej ikony (Rysu-
nek 19, (5)) powoduje usuniecie danych i wy-
Swietlenie na ekranie aktualnej daty i godziny
odczytanej z wewnetrznego zegara czasu rze-
czywistego skrzynki kontrolnej zyroskopu.

Uwaga

- Do tej samej magistrali CAN moze by¢ pod-
taczonych wiecej zyroskopoéw (i wyswietla-
czy).

W takim przypadku ustawienie daty i
godziny na jednym wyswietlaczu wptywa
na wszystkie podtaczone zyroskopy, jesli
s one prawidtowo podtgczone i zasilane;
tzn. nowa data i godzina sg wysytane do
wszystkich  podtaczonych  zyroskopow,
tak ze do ustawienia wszystkich wystarczy
jedno programowanie.

Moze sie jednak zdarzy¢, ze z jakiego$
powodu niektére zyroskopy nie dziatajg
(np. nie s zasilane).

Aktualny stan stabilizatoréw jest pokazany
na dole po lewej stronie.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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© &

30/10/22

Settings

10:43:05

Set Time &
Set System Time (&
Sync. Time (@

Stabilizer 1 com. :
Stabilizer 2 com. :
Stabilizer 3 com. :

10:24:05 O
Rysunek 20

W tym przyktadzie tylko zyroskopy nr 1i 2 od-
powiadaja (zyroskop nr 3 ma czerwony znak
anomalii). Dlatego nowa data i czas zostang
ustawione tylko na zyroskopach 1i 2.

Nacisniecie ikony Home w prawym goérnym
rogu (Rysunek 19, (1)) spowoduje powrét do
strony gtéwne;j.

Nacisniecie ikony Back w prawym gérnym rogu
(Rysunek 19, (2)) spowoduje powrét do strony
ustawien (Rysunek 18).

Opcja“Language”

Obecnie dostepne sa dwa jezyki:

- Wioski

- angielski

Wyboru dokonuje sie poprzez nacisniecie od-
powiedniej ikony flagi.

Opcja“Unit of measure”

Dzieki opcji ,UNITS OF MEASURE"” mozliwy jest
wyboér pomiedzy Miedzynarodowym Ukfadem
Jednostek Miar (MKS) a jednostkami imperial-
nymi (UCS).

Language

Unit of Measure LS

Rysunek 21
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Opcja “Info”

Po nacisnieciu ikony Info (Rysunek 18, (4)),
mozliwa jest wizualizacja wersji oprogramo-
wania sprzetowego zaréwno wyswietlacza jak
i ptytki sterujacej (zainstalowanej w jednostce
zyroskopowej) (Rysunek 22).

Pie¢ gdrnych rzeddw odnosi sie do pakietow
oprogramowania rezydujacych na wyswietla-
czu, najnizszy do jednostki sterujacej jednostki
zyroskopowej.

-
G ==

HMI Version:
1/0 version:
Runtime Version:
0s Version:

© &
200-FW-003-01-01
200-FW-004-01-00
4.5 (0) - Build (458)
2.6.2.9200

About

Manifacturing Code: 20E
200 -FW-001- 01- 05

Control Box 1 Version:

Rysunek 22

20 SG120/5G150 Instrukcja obstugi

Regulacja jasnosci wyswietlacza
kontrolnego

Nacisniecie ikony jasnosci na stronie ustawien
(Rysunek 23, (1))

08:09:44 @O
Rysunek 23

powoduje wyswietlenie pokretta regulacyjne-
go w lewej czesci ekranu (Rysunek 24).

08:09:44 @O

Rysunek 24

Poziom jasnosci mozna regulowa¢, obracajac
pokretto.

Pokretto znika, jesli zostanie nacisnieta srodko-
wa czes¢ samego pokretta.

SMART
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Strona monitora kata obrotu

- Po nacisnieciu ikony Roll (Rysunek 25, (1))

Rysunek 25

na wyswietlaczu pojawia sie wizualizacja stro-
ny Kata przechytu (Rysunek 26).

~

Rysunek 26

Pokazuje ona w sposéb graficzny amplitude
kata przechytu w zaleznosci od czasu.

Obie skale osi X i Y moga by¢ zmieniane za po-
moca gestow.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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Nacisniecie ikony ,R” w prawym gérnym rogu
(Rysunek 26, (3)) uruchamia wizualizacje wy-
kresu; wykres przewija sie w lewo.

Po uruchomieniu wizualizacji wykres jest auto-
skalowany, tzn. gérna i dolna granica osi Y jest
automatycznie dopasowywana do rzeczywi-
stych wartosci rolki.

Po ustawieniu skali Y za pomoca gestéw pozo-
staje ona stata i nie zmienia sie juz automatycz-
nie.

Po nacisnieciu ikony ,H” (Rysunek 26, (2)), wy-
Swietlacz wizualizuje dane zapisane w nieulot-
nej pamieci wyswietlacza, jako proces w tle.

Za pomocg gestow (przewijanie w lewo/pra-
wo) mozliwa jest wizualizacja réznych prze-
dziatéw czasowych.

Nacisniecie na srodku wykresu powoduje poja-
wienie sie czerwonego pionowego paska, kto-
ry mozna wykorzystac jako zaktadke do wska-
zania interesujacego nas czasu.

S/  RollAngle © @&

152341

15:37:13 @
Rysunek 27
Nacisniecie ikony Home w prawym goérnym

rogu (Rysunek 26, (1)) powoduje powrét do
strony gtéwnej.
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Strona zapisu alarméw

Kiedy system zyroskopowy wykryje anomalig,
u dotu strony gtéwnej lub strony Wydajnosci
prezentowany jest komunikat ostrzegawczy.

(O]

13:23:14 ©

Rysunek 28

Naci$niecie ikony alarmu (Rysunek 17, (3)) spo-
woduje przejscie do strony rejestru alarméw.

3 21

S=2="  plarms ¥ O

Description Time
01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12

Rysunek 29

22 SG120/5G150 Instrukcja obstugi

Komunikaty o anomaliach sa wys$wietlane w
trzech réznych kolorach, w zaleznosci od ich
stanu:

Czerwony: Anomalia jest nadal obecna, i nie
zostata potwierdzona przez ope-

ratora.
Zielony: ~ Anomalia jest nadal obecna, ale
potwierdzona przez operatora.
Szary: Anomalia juz nie nie wystepuje

(niezaleznie od tego, czy zostata
potwierdzona).

Jesli zostanie nacisnieta ikona listy kontrolnej
(Rysunek 29, (2)), komunikaty alarmowe zmie-
nig kolor na zielony (alarmy sa ,potwierdzone”).

-
S =

Alarms gOR

Time
01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12

Rysunek 30

SMART

GYRO



PRZEGLAD PRODUKTOW

Komunikaty alarmowe s3 nadal wyswietlane
na stronie alarmowej, nawet jesli usterka juz
nie wystepuje. W tym przypadku jednak odpo-
wiedni komunikat jest pokolorowany na szaro.

-
ST

Alarms OB/

Description Time

01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12
01/10/20 - 09:32:12

Upper Bearings Overtemperature
Lower Bearings Overtemperature

Rysunek 31

W powyzszym przykfadzie awaria nadmiernej
temperatury w gérnym i dolnym tozysku zosta-
fa usunieta (kolor szary), ale anomalia niskiego
cisnienia pozostaje (potwierdzona - kolor zie-
lony).

Zawartosc strony rejestru alarméw nie jest sta-
fa, lecz zmienia sie w zaleznosci od liczby i ro-
dzaju wykrytych anomalii.

W miare jak liczba anomalii stopniowo wzrasta,
sg one dodawane do listy. W zwigzku z tymdol-
naliniazawszeprzedstawianajnowsza.

Kolumna ,Czas” wskazuje czas wystapienia
anomalii, natomiast kolumna ,Kod” to kod nu-
meryczny stuzacy do identyfikacji anomalii.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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Y ON

Alarms

01/10/20 - 09:32:12

Rysunek 32

Alarmy nie wystepujace juz w systemie mozna
usunac z listy (Rysunek 32), naciskajac ikone z
symbolem pedzla (Rysunek 29, (3)).

Podobnie jak na stronie monitora wydajnosci
(patrz nastepny akapit), w prawym dolnym
rogu wyswietlany jest numer ID zyroskopu,
ktérego dotyczg anomalie.

Nacisniecie ikony Home w prawym gérnym

rogu (Rysunek 29, (1)) powoduje powrét do
strony gtéwnej.
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Strona monitora wydajnosci

Naci$niecie ikony strony monitora wydajnosci (Rysunek 17, (4)) spowoduje przejscie do strony mo-
nitora wydajnosci (Rysunek 33).

11
12

<5 =TS Performance monitor A s
RPM: 100% Roll : =7.0° 6
Temperature U: 64.7°C Pitch: 54° 7
Temperature L: 64.4°C Power: 1.3 kW 8
Precession Ang.: -32.7° Vacuum: 100.0mB 9
Sea Hours: 250h  Run Hours: 451 h 10

Mode: Normal

1

15:37:42 O

Rysunek33

Na tej stronie wyswietlane sg nastepujace elementy.

Element
wyswietlacza

Opis

1 “RPM” Predkos¢ obrotowa kota zamachowego, wyrazona jako procent predkosci maksymalnej.
2 “Temp.U” Temperatura gérnego pakietu tozysk (°C lub °F).
3 “Temp.L” Temperatura dolnego pakietu tozysk (°C lub °F).
4 "Precession Rzeczywisty kat precesji, wyrazony w stopniach.
Angle” Patrz,Wskazanie kata precesji” na stronie 17.
5 “SeaH!’ Liczba godzin, podczas ktérych precesja pozostawata wolna (odblokowana).
6 “Roll” Rzeczywisty kat przechytu, wyrazony w stopniach.
Patrz,Wskazania katoéw przechytu i skoku” na stronie 16.
7  “Pitch” Rzeczywisty kat nachylenia, wyrazony w stopniach.
Patrz,Wskazania kata przechytu i skoku” na stronie 16.
8 “Power” Moc pochtaniana przez system (kW).
24 $G120/5G150 Instrukcja obstugi SMART
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Element
wyswietlacza

Opis

9 “Vacuum”

Poziom podcisnienia wewnatrz sfery zyroskopowej (mbar lub psi).

10 “RunH’ Liczba godzin, podczas ktérych system zyroskopowy byt zasilany.
11 “Mode” Pole to wskazuje aktualny stan stabilizatora zyroskopowego; moze to by¢ dowolny z nich:

“STANDBY” System jest gotowy do pracy, ale koto zamachowe jest
nieruchome i nie jest zasilane.

“INITIALIZING SYSTEM”  Tryb status trwa kilka sekund po wtaczenie zasilania i jest widocz-
ny tylko wtedy, gdy wyswietlacz pozostaje wigczony.

“WAIT INVERTER BOOT’, Rozpoczeciu inicjalizacji i pozostaja do momentu, gdy naped

“WAIT INVERTER DATA”  silnikowy zakoriczenia fazy inicjalizacji.

“START SPINNING” Tryb status jest wiaczany po nacisnieciu przycisku Wk. i pozostaje
on wigczony do momentu potwierdzenia polecenia przez naped
silnikowy.

“SPEEDING UP” Koto zamachowe przyspiesza, ale nie osiggneto jeszcze minimal-
nej predkosci roboczej.

“NORMAL" Koto zamachowe osiggneto minimalna predkos¢ robocza. (mozna
odblokowac precesje).

“LOW LEVEL FAILURE" System wykryt awarie niskiego poziomu; stan ten utrzymuje sie
tak dtugo, jak dtugo wystepuje anomalia. Po przywrdceniu stanu
awarii system automatycznie przechodzi w tryb gotowosci. Patrz
rozdziat,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW” na stronie 38.

“HIGH LEVEL FAILURE”  System wykryt awarie wysokiego poziomu i system automatycz-
nie wylacza system zyroskopowy. Patrz rozdziat, ROZWIAZYWA-
NIE PROBLEMOW" na stronie 38.

“STOP SPINNING” Stan, w ktérym zasilanie silnika zyroskopu Stan ten trwa do mo-
mentu catkowitego zatrzymania sie kota zamachowego.

“MAIN OUTAGE" System wchodzi w ten stan po odfgczeniu zasilania AC. Po przy-
wrodceniu zasilania system automatycznie powraca do stanu, w
ktorym znajdowat sie przed wystgpieniem anomalii.

“RECOVERY FROM System przechodzi w ten status po wykryciu, ze zasilanie AC

OUTAGE” zostato przywrdcone. Jesli wszystko jest poprawne, powraca do
statusu, w ktérym znajdowat sie przed awaria zasilania.

“SERVICE" Tryb ten jest wprowadzany, gdy aplikacja Service Sw jest pod-
faczona do zyroskopu (opcja dostepna tylko dla instalatoréw i
serwisantéw)

12 NumerID Dane wyswietlane na tej stronie odnoszg sie do stabilizatora, ktérego numer ID jest wyswie-
zyroskopu tlany w lewym dolnym rogu strony (1 w tym przyktadzie).

13 lkona Nacisniecie ikony spowoduje przejscie do strony gtéwnej.
strony
gtéwnej

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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OBStUGA STABILIZATORA ZYROSKOPOWEGO

Stabilizator zyroskopowy dziatanie

Wprowadzenie

Ta czes¢ Instrukcji Obstugi dotyczy obstugi
urzadzenia Smartgyro SG120/5G150.

26 SG120/5G150 Instrukcja obstugi

Srodki ostroznosci

Przed wykonaniem jakichkolwiek operacji w
tym rozdziale, zapoznaj sie z sekcjg BEZPIECZEN-
STWO na stronie 3.

/\ OSTRZEZENIE

Nie zblizaj sie do stabilizatora
zyroskopowego podczas jego

2
I S—

Jesli podczas pracy stabilizatora zyroskopo-
wego wystapi jakas anomalia, zidentyfikuj jej
przyczyne i usun problem. W zaleznosci od
tego, co jest nieprawidtowe, przerwij prace sta-
bilizatora zyroskopowego.

Przed uruchomieniem stabilizatora zyroskopo-
wego nalezy otworzy¢ wlot/wylot wody mor-
skiej pompy wody morskiej. Po zakonczeniu
pracy nalezy zamkna¢ wlot/wylot wody mor-
skiej.

SMART
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OBStUGA STABILIZATORA ZYROSKOPOWEGO

Uruchomienie i stabilizacja stabilizatora zyroskopowego

1. Upewni¢ sie, ze do systemu zyroskopu  Uwaga:
podtaczone sg linie zasilania AC i DC.

2. Wiacz wytaczniki ochronne na liniach zasi-
lajacych DCi AC.
Moze sie zdarzy¢, ze jesli zasilanie DC zo-
stanie wigczone przed zasilaniem AC, sys-

- Po wiaczeniu zasilania wys$wietlacza kontro-
Inego pojawi sie ekran powitalny (Rysunek
1); po okoto 40 sekundach na ekranie zosta-
nie wyswietlona strona gtéwna (Rysunek 2).

tem wykryje bfad braku zasilania AC.Znika - Wykrycie nieprawidtowosci jest sygnalizo-
on jednak, gdy tylko zostanie doprowa- wane obecnosciag czerwonej ikony w lewym
dzone zasilanie AC. dolnym rogu (patrz Rysunek 3)

Rysunek 1

Rysunek 3

- Informacje o wyswietlanych komunikatach
anomalii i sposobach postepowania z nimi
mozna znalez¢ w rozdziale ,ROZWIAZYWA-
NIE PROBLEMOW”" na stronie 38.

O
08:24:15 @
Rysunek 2
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OBStUGA STABILIZATORA ZYROSKOPOWEGO

3. Naciénijikone Power (WL/WYL) (rysunek 4, -
(1)), aby wiaczy¢ zasilanie jednostki zyro-
skopowe;j.

Rysunek 4

Uwaga:

- Kiedy zasilanie jednostki zyroskopowej jest
wiaczone, koto wokét ikony WE/WYL zmie-
nia kolor na zielony.

- Gdy jednostka zyroskopowa jest zasila- 5.
na, koto zamachowe zacznie przyspieszac,
znacznik wskazania predkosci bedzie prze-
suwat sie wzdtuz tarczy na stronie gtéwnej,
a rzeczywista wartos¢ predkosci bedzie
wyrazona jako procent petnej predkosci
i bedzie wzrasta¢ w miare uptywu czasu.
Szczegotowe informacje dotyczace wyswie-
tlacza znajduja sie w czesci ,Strona gtéwna”
na stronie 14.

- Jezeli z jakiego$s powodu nie jest moz-
liwe wiaczenie jednostki stabilizacyjnej
(na przyktad z powodu anomalii ,brak
komunikacji” na linii CAN pomiedzy na-
pedem silnika a ptyta sterujaca), koto wo-
kot przycisku WE/WYL pozostaje szare.
Sprawdz szczegéty anomalii na stronie
zapisu alarmow, patrz ,Strona zapisu alar-
mow” na stronie 22.

28
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Informacje o wyswietlanych komunikatach
anomalii i sposobach postepowania z nimi
mozna znalez¢ w rozdziale ,ROZWIAZYWA-
NIE PROBLEMOW® na stronie 38.

4. Upewnij sie, ze dziatajg pompy wody mor-
skiej i glikolu.
Uwaga:

Jesli pompa wody morskiej jest podtaczona
do obwodu innego niz system zyroskopo-
wy, wiacz zasilanie, aby uruchomi¢ pompe
wody morskiej.

W przypadku podtaczenia pompy wody
morskiej bezposrednio do systemu zyro-
skopowego, system uruchomi pompe réow-
niez wtedy, gdy bedzie to konieczne, tzn.
gdy wykryje warunki wymagajace cyrkula-
¢ji wody chtodzacej wewnatrz wymiennika
cieptfa zyroskopu.

Nacisng¢ ikone wyboru noc/dzien (Rysu-
nek 5, (1)), aby wybra¢ zadang predkos¢
pracy.

—
Speeding-up (locked)
Id: 1

¢
o)

15:59:01 (D

Rysunek 5
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OBStUGA STABILIZATORA ZYROSKOPOWEGO

Jesli wybrany jest tryb nocny, ikona jest niebie-
ska; gdy w trybie dziennym, ikona jest zielona.

Uwaga:

Predkos¢ obrotowa kota zamachowego w try-
bie nocnym wynosi 65% predkosci obrotowe;j
kota zamachowego w trybie dziennym.

6. Podczas przyspieszania kota zamachowe-
go i tak dtugo, jak predkos¢ pozostaje po-
nizej 55% predkosci maksymalnej, prece-
sja nie jest dozwolona, a koto wokét ikony
precesji (rysunek 6, (1)) jest z6tty.

—
Speeding-up (locked)

Id: 1

16:05:15 @O

Rysunek 6

7. Po tym jak predkos$¢ kota zamachowego
przekroczy 55% predkosci maksymalnej,
precesja jest dozwolona i koto wokét iko-
ny zmienia kolor na niebieski, co wskazuje,
Ze precesja jest odblokowana i kula moze
oscylowac (rysunek 7, (1)).

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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RPM .

Position...

Rysunek 7

8. Aby zatrzymad precesje, nacisnij ikone
przetaczania precesji. Koto wokét ikony
zmienia kolor na czerwony, wskazujac, ze
precesja jest zablokowana i kula nie moze
sie obracac (Rysunek 8, (1)).

RPM

Position ...

16:15:38 @

Rysunek 8

9. Nacisnij ponownie ikone, aby zezwoli¢ na
precesje (funkcjonalnos¢ toggle).
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Uwaga:

- Osiagniecie 55 % predkosci maksymalnej
przez koto zamachowe trwa okoto 35 minut.

- Po osiagnieciu przez koto zamachowe 55 %
predkosci maksymalnej, osiggnie ono usta-
wiong predkos¢ w ciggu okoto 25 minut w
trybie dziennym i okoto 5 minut w trybie
nocnym.

Uwaga:

- Precesja jest zablokowana, a stabilizacja wy-
taczona, gdy t6dz skreca z duza predkoscia
przy matym promieniu skretu. IMU ( Inercyj-
ny Uktad Pomiarowy) systemu zyroskopo-
wego automatycznie wykrywa ten stan i ak-
tywuje blokade precesji; ruchy precesyjne, a
w konsekwencji stabilizacja, sg automatycz-
nie przywracane, gdy nie wystepuje juz stan
duzego przyspieszenia.

- Podczas blokady precesji z uwagi na warun-
ki duzego przyspieszenia, koto wokét ikony
precesji zmienia kolor na czerwony, tak jak w
przypadku celowego zatrzymania precesji.
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Obnizanie wartosci
znamionowych temperatury

Jesli podczas normalnej pracy zyroskopu wy-
stapi nadmierna temperatura (w tozyskach we-
wnetrznych lub w Skrzynce Inwertera), system
automatycznie zmniejszy moc dostarczang do
silnika, aby utrzymac temperature w bezpiecz-
nych granicach; zmniejszona zostanie réwniez
predkos¢ kota zamachowego.

Stan ten jest sygnalizowany przez ikone po-
maranczowego termometru wyswietlang w le-
wym dolnym rogu strony gtéwnej (Rysunek 9).

10:23:01 @

Rysunek 9

Stan ten moze wystapi¢ na przyktad w przy-
padku zatkania przewodéw z wodg morska
podtaczonych do wymiennika ciepta.

Normalne warunki pracy sa automatycznie
przywracany po usunieciu stanu nadmiernej
temperatury.

SMART
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Wylaczanie stabilizatora
zyroskopowego

1. Przejs¢ do strony gtéwne;j.
2. Nacisna¢ ikone zasilania (,WL/WYL") (Ry-
sunek 10, (1)).

Normal

Id: 1

Rysunek 10

Uwaga:

- Koto wokét ikony zasilania (WL/WYL) zmie-
nia kolor na szary, a koto wokét ikony prze-
taczania blokady precesji zmienia kolor na
czerwony: precesja jest zablokowana i koto
zamachowe zaczyna zwalniac.

- Po nacisnieciu ikony i wylaczeniu zyrosko-
pu, zasilanie zostaje odtgczone od silnika i
koto zamachowe zaczyna zwalnia¢; pred-
kos¢ kota zamachowego jest nadal poka-
zywana na wyswietlaczu do okoto 500 rpm,
ale nie ponizej. Przed zblizeniem sie do zy-
roskopu nalezy odczeka¢ co najmniej 15 mi-
nut po zniknieciu wskazania predkosci kofa
zamachowego.

- Gdyby koto zamachowe krecito sie z petng
predkoscia, to zajetoby mu okoto dwéch go-
dzin, aby sie catkowicie zatrzymac.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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02:44:14 O

Rysunek 11

3. Aby uzyskac¢ optymalna procedure wyla-
czania, upewnij sie, ze koto zamachowe
jest catkowicie zatrzymane, wytacz pompe
wody morskiej (jesli jest podtagczona do
obwodu innego niz system zyroskopowy)
i wytacz zasilanie AC i DC.

Wazne:

Stabilizator nie ulegnie uszkodzeniu, jesli
zasilanie AC (pradem zmiennym) zostanie
natychmiast odlaczone, ale wazne jest, aby
zasilanie DC (pradem statym) pozostato pod-
faczone do zyroskopu przez co najmniej 1,5
godziny po wytaczeniu samego zyroskopu.

Uwaga:

- Jesli pompa wody morskiej jest napedza-
na przez zyroskop, pozostaje wtaczona tak
dtugo, jak system wykrywa warunki wyma-
gajace wymuszonej cyrkulacji wody chto-
dzacej w wymienniku ciepta, niezaleznie od
predkosci obrotowej kota zamachowego.
Nawet przy bardzo niskiej predkosci pompa
pozostaje aktywna, jesli temperatura fozysk
przekroczy 40 °C.

- Z kolei pompa glikolowa pozostaje pod na-
pieciem nawet przy zatrzymaniu kota zama-
chowego i tak dtugo, jak temperatura tozysk
jest powyzej 40°C.
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Wylaczanie awaryjne

Wytaczenie awaryjne to metoda zatrzymania
obrotu kota zamachowego poprzez zmuszenie
napedu silnika do odciecia zasilania silnika za
pomoca obwodu zasilajacego, a nie za pomoca
polecenia programowego (jak podczas nor-
malnego wylaczenia).

Ten tryb wytaczenia moze by¢ wywotany przez
operatora, na przyktad w przypadku anomalii
w linii komunikacyjnej z napedem silnikowym
(w takich warunkach naped silnikowy nie moze
odebrac zadnego polecenia zatrzymania).

Aby zatrzymac¢ zyroskop, nalezy postepowac
zgodnie z normalna procedurg wytaczania, z
wyjatkiem sytuacji awaryjnych.

Aby przejs¢ do trybu wytaczania awaryjnego

1. Pokaz strone gtéwna.

2. Trzymaj wcisnietg ikone zasilania (WkL/
WYL) (Rysunek 12, (1)) przez okoto 3 se-
kundy.

Rysunek 12
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Uwaga:

W przypadku wylaczenia awaryjnego na
wyswietlaczu miga okienko ,EMERGENCY
STOP” (Rysunek 12).

Podczas wytaczania awaryjnego wskazanie
predkosci nie jest wyswietlane, poniewaz
zasilanie silnika jest odciete.

Gdyby koto zamachowe krecito sie z petna
predkoscia, to zajetoby mu okoto dwdch go-
dzin, aby sie catkowicie zatrzymac.

Aby skasowa¢ etykiete EMERGENCY STOP,
wracajagc do normalnego ekranu strony
gtéwnej, nacisnij baner ,EMERGENCY STOP”
na $rodku ekranu.

Aby uruchomi¢ system ponownie nacisna¢
ikone zasilania (,WL/WYL")

SMART
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KONSERWACJA OKRESOWA

Okresowa konserwacja

Wprowadzenie

W celu zapewnienia najlepszych osiagéw i
prawidtowej funkcjonalnosci stabilizatora zy-
roskopowego bardzo wazne jest wykonywanie
wymaganych czynnosci konserwacyjnych.

Stabilizator zyroskopowy jest skomplikowa-
nym urzadzeniem, sktadajacym sie z réznych
podzespotéw (mechanicznych/elektrycznych/
hydraulicznych), ktére pracujg w srodowisku
potencjalnie korozyjnym (zasolone, wilgotne i
gorace pomieszczenia, takie jak maszynownie).

Z tego powodu, aby w jak najwiekszym stopniu
unikna¢ skutkéw korozji, nalezy jak najczesciej
usuwac osady soli na powierzchniach zespo-
téw zyroskopowych, ewentualnie przecierajac
je woda z tagodnym mydtem i sptukujac.

W tej czesci instrukgji opisane sg szczegoéty do-
tyczace konserwacji oraz czestotliwos¢ konser-
wadji.

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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Srodki ostroznosci

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur
konserwacyjnych w tym rozdziale nalezy prze-
czytac ponizsze informacje dotyczace bezpie-
czenstwa oraz zapoznac sie z rozdziatem BEZ-
PIECZENSTWO na stronie 3.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia

W

Jesli jednostka zyroskopowa
musi zosta¢ zetransportowana
do naprawy, popro$ o pomoc
przy wyjecie jej z todzi za
pomoca dzwigu.

Uchwyty do podnoszenia zostaly
zaprojektowane wytacznie do podnoszenia
ciezaru jednostki zyroskopowej. Podczas
podnoszenia jednostki zyroskopowej zawsze
korzystaj z uchwytéw do podnoszenia.

Zaleca sie réwniez uzycie preta dystansowe-
go Smartgyro 500CS133.

Zawsze uzywaj urzadzen podnoszacych o
udZzwigu wystarczajacym do podniesienia
jednostki zyroskopowe;j.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z
narzedziami

Przed przystapieniem do pracy nalezy za-
wsze usunac z obszaru pracy wszelkie narze-
dzia uzywane podczas konserwacji.

Kazda czes¢, ktéra w wyniku kontroli zostanie
uznana za wadliwg lub ktérej zmierzona war-
tos¢ nie odpowiada normie lub limitowi, musi
zosta¢ wymieniona.

Modyfikacje moga pogorszy¢ bezpieczenstwo
i charakterystyki pracy stabilizatora zyrosko-
powego oraz skréci¢ jego zywotnos¢. Wszel-
kie modyfikacje stabilizatora zyroskopowego
moga spowodowac utrate jego gwarangji.
Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych czesci
zamiennych Smartgyro.

Srodki ostroznosci

Znaczenie okresowej konserwacji

Okresowa konserwacja zapobiega nieocze-
kiwanym przestojom, zmniejsza liczbe wy-
padkéw spowodowanych stabg wydajnoscig
maszyny i pomaga przedtuzy¢ zywotnos¢ sta-
bilizatora zyroskopowego.
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Prowadzenie dziennika godzin pracy
i codziennych kontroli

Nalezy prowadzi¢ rejestr godzin pracy kazde-
go dnia oraz rejestr wykonywanych codziennie
przegladéw. Nalezy réwniez odnotowac date,
rodzaj naprawy i czesci uzytych do obstugi po-
miedzy okresowymi przegladami techniczny-
mi. Przeglady okresowe przeprowadza sie co
300, 500, 1000 i 2000 godzin. Niewykonywanie
okresowych przegladdéw skréci zywotnos¢ sta-
bilizatora zyroskopowego.

Niewykonanie okresowej konserwacji skré-
ci zywotnos¢ stabilizatora zyroskopowego i
moze spowodowac utrate gwarancji.

Czesci zamienne Smartgyro

Smartgyro zaleca uzywanie oryginalnych cze-
sci Smartgyro w przypadku koniecznosci ich
wymiany. Oryginalne czesci zamienne poma-
gaja zapewnic¢ dtugg zywotnosc¢ stabilizatora
zyroskopowego.

Wymagane narzedzia

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury
okresowej konserwacji, upewnij sie, ze po-
siadasz narzedzia potrzebne do wykonania
wszystkich wymaganych zadan.

Skonsultuj sie z Autoryzowanym
Dealerem lub Dystrybutorem
Smartgyro w celu uzyskania pomocy
Nasi profesjonalni technicy serwisowi posiada-
ja wiedze i umiejetnosci, aby poméc Ci w kaz-
dej procedurze zwiazanej z konserwacja lub
serwisem, w ktérej potrzebujesz pomocy.
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Harmonogram okresowych
przegladow

Okresowa konserwacja jest wazna dla utrzy-
mania stabilizatora zyroskopowego w dobrym
stanie eksploatacyjnym. Ponizej przedstawio-
no zestawienie czynnosci konserwacyjnych w
podziale na okresy konserwacji. Czestotliwos¢
okresowych przegladéw zalezy od warunkéw
uzytkowania i srodowiska i jest trudna do jed-
noznacznego ustalenia. Ponizsze informacje
powinny by¢ traktowane jedynie jako ogdlne
wytyczne.

O = Obstuga serwisowa

Nalezy opracowa¢ plan okresowej konser-
wacji i wykonywa¢ wymagana konserwacje
okresowag w podanych odstepach czasu. Nie-
przestrzeganie tych wytycznych pogorszy bez-
pieczenstwo i parametry pracy stabilizatora
zyroskopowego, skréci jego zywotnos¢ i moze
mie¢ wptyw na ochrone gwarancyjna stabiliza-
tora zyroskopowego.

Jesli w oparciu o wyniki kontroli wymagane sg
naprawy i/lub wymiana czesci, prosimy o kon-
takt z autoryzowanym dealerem lub dystrybu-
torem Smartgyro.

Czestotliwos¢ konserwacji okresowej *1
Co 300 Co6 Co12 Co 24
System Element godzin lub| miesiecy | miesiecy | miesiece
6 miesiecy | lub500 | lub 1000 | lub 2000
godzin godzin godzin
Zespot me- Sprawdz, czy zewnetrzna powierzchnia
chaniczny metalowa nie ulegta korozji. W przypad-
ku wystapienia korozji nalezy jg usunac O
i pomalowac.
Sprawdz dokrecenie srub miedzy
nogami mocujacymi zyroskop i
legarami todzi, a takze nakretki na o
Srodkowym sworzniu nég mocujacych.
Sprawdz dokrecenie $rub miedzy gornymi
wspornikami fozyska precyzyjnego a @)
ramg podstawy zyroskopu.
Podsystem Sprawdz wszystkie ztacza pod katem O
elektryczny korozji i prawidtowego potaczenia z Co12
odpowiednimi elementami. miesiecy
Sprawdz wszystkie wiazki przewoddw O
pod katem przetarc i zgniecen. Co12
miesiecy
Sprawdz szczelnos¢ uszczelnionych O
tulei czujnika podczerwieni i silnika na Co 12
kuli zyroskopu. miesiecy
Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy jest O
pewnie zamocowany do kotka uziemia- Co12
jacego na ramie podstawy. miesiecy

SMRARRT SG120/5G150 Instrukcja obstugi
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KONSERWACJA OKRESOWA

Czestotliwos¢ konserwacji okresowej *1
Co 300 Co6 Co12 Co24
System Element godzin lub| miesiecy | miesiecy | miesiece
6 miesiecy | lub500 | lub 1000 | lub 2000
godzin godzin godzin
Podsystem Sprawdz, czy wszystkie przewody uzie- o
elektryczny miajace nie sg skorodowane. Jesli jest Co12
korozja, nalezy ja usunac i zabezpieczy¢ miesiec
inhibitorem koroz;ji. &y
Sprawdz, czy przewody zasilajace miedzy o
todzig a zyroskopem sa pewnie podtaczo- Co12
ne i czy zewnetrzna ostona przewodéw .
- L miesiecy
zasilajacych nie jest uszkodzona.
Uktad Sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju z
hamulcowy cylindréw, przewodéw i rozdzielacza. o
Sprawd?z, czy kula zyroskopu jest zablo-
kowana, gdy precesja jest niedozwolo-
na. Jesli nie jest zablokowana, przeptucz o
powietrzem obwéd hydrauliczny, a w
razie potrzeby przeptucz i ponownie na-
petnij obwod hydrauliczny (olej AW 32).
Przeptucz i ponownie napetnij obwéd o
hydrauliczny (olej AW 32).
Sprawdz tuleje cylindra i elementy
dystansowe pod katem zuzycia i O
uszkodzen.
Wymien tuleje sitownika i podktadki O
dystansowe. Co 2000
godzin
Nasmaruj oczka ttoczyska cylindréw. O
(Z uzyciem smaru NTN SNR Heavy duty Co 1000
grease lub réwnowaznego produktu). godzin
Sprawdz cylindry i przewody hydraulicz-
ne pod katem zuzycia i uszkodzen. Po
wymianie czesci wykonaj przedmucha- O
nie obwodu hydraulicznego powietrzem
i uzupetnij olej hydrauliczny (AW 32).
Wymien zbiorniki hydrauliczne. O
Uktad Sprawdz, czy nie wystepuje erozja ano- o
chtodzenia dy. Wymien, jesli erozja wynosi 50 %.

*1. W zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej
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KONSERWACJA OKRESOWA

System

Element

Czestotliwos¢ konserwacji okresowej *1

Co 300 Co6 Co12 Co24
godzin lub| miesiecy | miesiecy | miesiece
6 miesiecy | lub500 | lub 1000 | lub 2000
godzin godzin godzin

Uktad
chtodzenia

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw w
ukfadzie chtodzenia (ztaczki, przewody,
wymiennik ciepfa).

O

Sprawdz poziom ptynu chtodzacego. W
razie potrzeby uzupetic ptyn chtodzacy,
stosujac proporcje mieszania 50 (glikol
propylenowy) do 50 (woda miekka).

Sprawdz, czy wymiennik ciepfa nie jest
uszkodzony.

Oczysci¢ wymiennik ciepta z kamienia.

Rozbierz i usun kamien z wymiennika
ciepta. Jedli odkamienianie nie jest
mozliwe, nalezy go wymienic.

Przeptakuj i uzupetnij ptyn chtodzacy.

Sprawdz, czy przewody chtodzace nie
sg zuzyte lub uszkodzone. Po wymianie
czesci nalezy oczysci¢ obieg chtodzenia
z powietrza i uzupetnic ptyn chtodzacy
w proporgji 50 (glikol propylenowy) do
50 (woda miekka).

O
Co12
miesiecy

Sprawdz, czy przewody wlotowe/wylo-
towe wody morskiej z wymiennika ciepta
53 pewnie podtaczone, a odpowiednie
opaski zaciskowe nie sg skorodowane i
czy s3 pewnie zamocowane.

O
Co6
miesiecy

Sprawdz, czy przewody doprowadzaja-
ce wode morska do wymiennika ciepta
nie s zatkane. Nalezy je oczyscic lub
wymieni¢, jesli sa zatkane.

O
Co6
miesiecy

Uktad
podcisnienia

Sprawdz, czy przeowdy obwodu podci-
$nienia sa pewnie podtaczone i czy nie
s przetarte lub uszkodzone. Wymien,
jesli sa przetarte lub uszkodzone.

O
Co12
miesiecy

Sprawdz, czy pompa prézniowa jest
dobrze zamocowana i czy Sruby
mocujace nie ulegty korozji. Jesli jest
korozja, nalezy jg usunac i zabezpieczy¢
inhibitorem korozji.

©)
Co12
miesiecy
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwigzywanie problemow

Srodki ostroznosci

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur
rozwigzywania probleméw w tym rozdziale na-
lezy zapoznac sie z czesciag BEZPIECZENSTWO
na stronie 3.

38 SG120/5G150 Instrukcja obstugi

Informacje o rozwigzywaniu
problemoéw

Kontrola pod katem uszkodzen, naprawa i wy-
miana wymagaja specjalistycznej wiedzy. Jesli
nie posiadasz specjalistycznej wiedzy, skontak-
tuj sie z autoryzowanym sprzedawca lub dys-
trybutorem Smartgyro.

Dostarcz autoryzowanemu dealerowi lub dys-
trybutorowi Smartgyro nastepujace informa-
cje:

- Nazwa modelu i numer seryjny Twojego sta-
bilizatora zyroskopowego

- Catkowita liczba godzin pracy

- Wyswietlany zapis alarmoéw (jesli zapis alar-
mow zostat wykryty)

- Status anomalii (status stabilizatora zyro-
skopowego)

SMART
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Anomalia systemu
zyroskopowego

Istniejg dwa rodzaje anomalii systemu zyrosko-
powego: anomalie niskiego poziomu i anoma-
lie wysokiego poziomu.

Wszystkie one sa prezentowane i traktowane
w ten sam sposoéb na stronie Zapisu alarméw.

W przypadku wystapienia anomalii niskiego
poziomu, system zyroskopowy bedzie konty-
nuowat prace, natomiast w przypadku wysta-
pienia anomalii wysokiego poziomu, zablokuje
precesje i zatrzyma silnik. Ponadto na stronie
gtéwnej migaja ikony alertéw (Rysunek 1, (1)),
ktére informuja o wystapieniu anomalii wyso-
kiego poziomu.

Ikony alertéw znikaja automatycznie po usu-
nigciu anomalii.

Rysunek 1
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Schemat rozwigzywania problemoéw

Ponizsza tabela zawiera podsumowanie dziatan, ktére mozna podja¢ po wystapieniu anomalii w
systemie zyroskopowym.

v = Na stronie gtéwnej migaja ikony alertéw.

- =lkony alertéw nie sa wyswietlane.

Komunikat o Usterka Przyczyna Dziatanie lkona
anomalii stabilizatora alertu
Brak komunikatu Wyswietlacz pusty | Do wyswietlacza «+ Sprawdz, czy nie zadziatat wytacz-
*1 kontrolnego nie nik pradu statego.
jest doprowa- + Sprawdz, czy okablowanie miedzy
dzane zasilanie modutem zyroskopu a wyswietla-
pradem statym czem kontrolnym jest prawidtowo
podtaczone.
+ Sprawdz, czy przewody taczace N
skrzynke z falownikiem sg prawi-
dtowo podtaczone.
« Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
“Mains Outage” Naped silnika Zasilanie AC nie + Sprawdz, czy nie zadziatat wytacz-
wylgczony jest dostarczane nik pradu zmiennego.
(opdznienie kota do jednostki + Upewnij sig, ze okragte ztacze
zamachowego) *2 | zyroskopowej. na kablu zasilajacym AC jest
prawidtowo podtaczone do zfacza
odpowiedzi na kablu pigtailowym
wychodzacym z zyroskopu. v
+ Upewnij sig, ze czarne ztacze po
prawej stronie obudowy filtra jest
prawidtowo dokrecone.
« Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
“IMU Absence” « Naped silnika IMU ( Inercyj- « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
“IMU Corrupted” wylaczony na Jednostka dystrybutorem Smartgyro, jesli
(opdznienie kota | Pomiarowa) nie usterka nadal wystepuje. J
zamachowego) | komunikuje sie z
« Precesja nie jest | plyta gtowna.
dozwolona
“Prec. Sensor Fail” - Naped silnika Potaczenie z czuj- | « Sprawdz, czy zlgcze jest pewnie
wyfaczony nikiem precesji podtaczone do czujnika precesji.
(opdznienie kota | jest roztaczone + Sprawdz, czy $ruby mocujace czuj-
zamachowego) | lub wartos¢ nik precesji do ptyty montazowej J
+ Precesja nie jest | otrzymana z czuj- sg prawidtowo dokrecone.
dozwolona nika preces;ji jest « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
nieprawidtowa. dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat o Usterka Przyczyna Dziatanie lkona
anomalii stabilizatora alertu
“Low Pressure” « Naped silnika Spadto ci$nieniew | « Sprawdz, czy ztacza sa prawidtowo
wyfgczony jednym z dwdch podtaczone do czujnikéw cisnienia
(opdznienie kota | obwodéw hydrau- na rozdzielaczu.
zamachowego) | licznych. « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub v
« Precesja nie jest dystrybutorem Smartgyro, jesli
dozwolona usterka nadal wystepuje.
“Press. Sens. 1 Fail” | « Naped silnika Oba potaczeniaz | - Sprawdz, czy ztacza sg prawidtowo
“Press. Sens. 2 Fail” wytaczony czujnikami cisnie- podtaczone do czujnikdw cisnienia
(oba wykryte) (opdznienie kota | nia sg roztaczone na rozdzielaczu.
zamachowego) | lubich warto$¢ + Skontaktuj sie ze sprzedawca lub v
« Precesja nie jest | jest nieprawidto- dystrybutorem Smartgyro, jesli
dozwolona wa. usterka nadal wystepuje.
“Press. Sens. 1 Fail” | Normalne dzia- Jedno z dwdch + Sprawdz, czy ztacze jest prawi-
“Press. Sens. 2 Fail” | fanie potaczen z czuj- dtowo podtaczone do czujnika
(nie wykryto) nikami ci$nienia cisnienia na rozdzielaczu.
jest roztaczone lub | -+ Skontaktuj sie ze sprzedawca lub N
jego wartosc jest dystrybutorem Smartgyro, jesli
nieprawidtowa. usterka
“Upp. Bearings Ovt” | « Naped silnika Wykryto nadmier- | « Sprawdz poziom ptynu chfodzace-
“Lwr Bearings Ovt.” wytaczony na temperature na go w wymienniku ciepta. Uzupenij
(opdznienie kota | jednym z dwdch w razie potrzeby.
zamachowego) | pakietéw tozysk. + Sprawdz, czy pompy glikolu
« Precesja nie jest dziataja.
dozwolona Sprawdz napiecie wejsciowe pomp
glikolu.
+ Sprawdz, czy trzy ztacza na skrzyn-
ce sterowniczej sa prawidtowo
podfaczone.
+ Sprawdz, czy dziata pompa wody
morskiej. Jezeli nie dziata, sprawdz, J

czy nie zadziatat wytacznik ochron-
ny, czy przewody miedzy pompg
wody morskiej a skrzynka falow-
nika sg prawidtowo podfaczone
oraz czy na zaciskach pompy wody
morskiej jest obecne napiecie
pradu zmiennego.

Sprawdz sitko pompy wody mor-
skiej i wyczysc je, jesli jest zatkane.
Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.

*1. Po przywréceniu zasilania pradem statym, system automatycznie powraca do stanu gotowosci.
W zwigzku z tym, aby wznowi¢ normalne dziatanie, nalezy nacisna¢ ikone zasilania (Wt/WYL).

*2.
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Precesja jest dozwolona, dopdki predkos¢ kota zamachowego pozostaje powyzej 55% petnej predkosci.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat o Usterka Przyczyna Dziatanie lkona
anomalii stabilizatora alertu
“Motor Overtempe- | « Naped silnika Wykryto zbyt wy- | « Sprawdz poziom ptynu chfodzace-
rature” wyfgczony soka temperature go w wymienniku ciepta. Uzupetnij
(opdznienie kota | w silniku. w razie potrzeby.
zamachowego) + Sprawdz, czy pompy glikolu
« Precesja nie jest dziataja.
dozwolona + Sprawdz napiecie wejsciowe
pompy glikolu.
+ Sprawdz, czy trzy ztacza na
skrzynce sterowniczej s prawi-
dtowo podfaczone.
+ Sprawdz, czy dziata pompa wody
morskiej. Jezeli nie dziata, nalezy J
sprawdzi¢, czy nie zadziatat wy-
tacznik ochronny, czy przewody sa
prawidtowo podtaczone miedzy
pompa wody morskiej a skrzynka
falownika oraz czy na zaciskach
pompy wody morskiej wystepuje
napiecie pradu zmiennego.
+ Sprawdz sitko pompy wody mor-
skiej i wyczysc je, jesli jest zatkane.
« Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
“U.Temp. Sens. Fail” | « Naped silnika Oba potaczenia + Sprawdz, czy czujniki podczerwieni
“L.Temp. Sens. Fail” wylgczony z czujnikami umieszczone na kuli zyroskopo-
(oba wykryte) (opdznienie kota | temperatury sa wej s prawidtowo podtaczone
zamachowego) | roztaczone lub do odpowiednich ztaczy wiazki J
« Precesja nie jest | ich wartosc jest przewoddw.
dozwolona nieprawidfowa. + Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
“U.Temp. Sens. Fail” | Normalne dzia- Jedno z dwoch + Sprawdz, czy czujniki podczerwieni
“L.Temp. Sens. Fail” | tanie pofaczen z czujni- umieszczone na kuli zyroskopu sg
(nie wykryte) kami temperatury prawidtowo podtaczone do odpo-
jest roztaczone lub wiednich zlgczy w okablowaniu
jego wartos¢ jest jednostki zyroskopowej. -
nieprawidtowa. « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.
“Motor Driver Fail” | « Naped silnika Awaria zosta- Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dys-
wylgczony ta wykryta w trybutorem Smartgyro, jesli usterka
(opdznienie kota | napedzie silnika nadal wystepuje. J
zamachowego) | wewnatrz skrzynki
+ Precesja nie jest | falownika.
dozwolona
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat o Usterka Przyczyna Dziatanie lkona
anomalii stabilizatora alertu

“Driver Comm. Fail” | « Naped silnika Brak mozliwosci Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dys-

“Driver Comm. wyfgczony komunikacji na li- | trybutorem Smartgyro, jesli usterka

Corrupt” (opdznienie kota | nii CAN pomiedzy | nadal wystepuje.

zamachowego) | skrzynka falow- J
« Precesja nie jest | nika (napedem
dozwolona silnikowym) a
skrzynka sterow-
nicza.
“Vacuum Fail” + Naped silnika Zadany poziom + Sprawdz, czy ztacze jest prawidto-
“Vacuum Sens. Fail” wylgczony proézni nie jest wo podigczone do czujnika prézni
(opdznienie kota | obecny w sferze w sferze zyroskopowej.
zamachowego) | zyroskopowej + Sprawdz, czy przewody obwodu
+ Precesja nie jest | (nawet po prébie prézniowego sa prawidtowo
dozwolona przywrdcenia go zamocowane do szybkoztaczek
przez urucho- na kuli zyroskopowej i na pompie
mienie pompy prézniowej. J
prézniowej), « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
potaczenie z dystrybutorem Smartgyro, jesli
czujnikiem prézni usterka nadal wystepuje.
jest przerwane
lub wartos¢ otrzy-
mana z czujnika
prézni jest niepra-
widtowa.
“RTC Fail” Normalne dzia- W przypadku Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dys-
tanie wykrycia anomalii | trybutorem Smartgyro, jesli usterka
w uktadach czasu | nadal wystepuje.
rzeczywistego N
wewnatrz skrzynki
sterowniczej.

“Mainboard Temp Normalne dzia- W przypadku Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dys-

Fail” tanie wykrycia anomalii | trybutorem Smartgyro, jesli usterka
temperatury nadal wystepuje. -
wewnatrz skrzynki
sterowniczej.

“CANBUS Absence” | Normalne Utrata komu- + Sprawdz potaczenia 25-metrowego

lub “CANBUS dziatanie (nie jest | nikacji pomie- kabla taczacego jednostke zyrosko-

Corrupted” mozliwe przejscie | dzy jednostka powa z wyswietlaczem kontrolnym

do strony gtéwnej | zyroskopowa a oraz kabla adaptera wyswietlacza. -
i strony monitoro- | wyswietlaczem « Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
wania wydajnosci) | kontrolnym. dystrybutorem Smartgyro, jesli

usterka nadal wystepuje.

System pozostaje Normalne Zasilanie AC nie Sprawdz, czy zasilanie AC dociera do

w trybie “WAIT dziafanie nie jest jest podtaczone zyroskopu.

INVERTER BOOT” mozliwe do zyroskopu.

lub “WAIT INVERTER

DATA"

SMRART  5G120/5G150 Instrukcja obstugi 43

GYRO




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat o
anomalii

Usterka
stabilizatora

Przyczyna

Dziatanie

lkona
alertu

“Glycol flux 1 low”
lub “Glycol flux 2
low”

Normalna praca
nie jest mozliwa,
silnik kota
zamachowego
jest wylaczony,
koto zamachowe
zwalnia.

Nie ma
niezbednego
zuzycia glikolu.
Pompy glikolowe
nie dziafaja.
Wyciek glikolu w
zamknietej petli
chtodzenia.
Wadliwe czujniki
przeptywu
glikolu.

Sprawdz, czy pompy glikolowe
dziataja i czy ich zlacza s
prawidtowo podtaczone do wigzki
przewodow.

Upewnij sie, Ze nie ma wyciekéw
w przewodach obiegu chtodzenia
lub wymienniku ciepta.

Upewnij sie, ze oba zawory
odgatezione znajdujace sie w
gornej czesci obudowy falownika
sg otwarte.

Upewnij sie, Ze oba czujniki
przeptywu sg prawidtowo
podtaczone do odpowiednich
ztaczy w wigzce przewodow.
Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.

“Glycol 1 Ovt”lub
“Glycol 2 Ovt”

Normalna praca
nie jest mozliwa,
silnik kofa
zamachowego
jest wylaczony,
koto zamachowe
zwalnia.

Wykryto
przegrzanie ptynu
chtodzacego.

Sprawdz poziom ptynu chtodzace-
go w wymienniku ciepta. Uzupetnij
w razie potrzeby.

Sprawdz, czy pompy glikolu
dziataja.

Sprawdz napiecie wejsciowe
pompy glikolu.

Sprawdz, czy trzy ztacza na
skrzynce sterowniczej s prawi-
dtowo podtaczone.

Sprawdz, czy dziata pompa wody
morskiej. Jezeli nie dziata, nalezy
sprawdzi¢, czy nie zadziatat wy-
facznik ochronny, czy przewody sa
prawidtowo podtaczone miedzy
pompa wody morskiej a skrzynka
falownika oraz czy na zaciskach
pompy wody morskiej wystepuje
napiecie pradu zmiennego.
Sprawdz sitko pompy wody mor-
skiej i wyczysc je, jesli jest zatkane.
Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem Smartgyro, jesli
usterka nadal wystepuje.

“Hydraulic oil Ovt”

Normalna praca
jest niemozliwa,
precesja jest
zablokowana

Wykryto
przegrzanie oleju
hydraulicznego.

Sprawdz uktad chtodzenia
maszyny zgodnie z powyzszymi
krokami kontroli.

44

SG120/5G150 Instrukcja obstugi

SMART

GYRO




SPECYFIKACJE

Dane techniczne

Wprowadzenie

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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SPECYFIKACJE

Charakterystyka techniczna SG120

Jednostka zyroskopowa SG120

Predko$¢ znamionowa : 4.500 rpm
Mom(r:-nt obr(?towy przy predkosci © 58.000 Nms
Znamionowej

Moment ob.rotowy przeulvv'd2|a’raj.qcy . * 68.200 Nm
przechytowi przy predkosci znamionowej

Czas ,rozpedzania” do predkosci " 60 minut

Znamionowe;j

Czas ,rozruchu” do ustabilizowania

: 25 minut (65 % predkosci znamionowej)

Napiecie wejsciowe (AC)

: 380V, 50/60 Hz, tréjfazowe

Napiecie wejsciowe (DC)

1 24V

Moc AC przy rozruchu

: 5.5kwW

Robocza moc AC

1 2.0-3.0 kW (w zaleznosci od stanu morza)

Zasilanie DC (,rozruch”i praca)

1 250 W (facznie z wyswietlaczem)

Zasilanie woda morska

: 30 (min.)-50 (max.) LPM / 8(min.)-13.5 (max.) GPM

Temperatura pracy : 0-60°C
Wymiary kabiny 1 1.36x1.41x1.02m
Waga : 1770kg

Poziom hatasu

: 72-74 dBC @ 1 metr

Wyswietlacz sterujacy

Typ wyswietlacza

: Ekran dotykowy TFT LCD 5 cali

Napiecie wejsciowe (DC)

: 10-32V

Temperatura pracy

1 -30-70°C

Wymiary

: 158 x115x44 mm
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SPECYFIKACJE

Charakterystyka techniczna SG150

Jednostka zyroskopowa SG150

Predko$¢ znamionowa : 4.500 rpm
Mom(r:-nt obr(?towy przy predkosci . 37.000 Nms
Znamionowej

Moment ob.rotowy przeulvv'd2|a’raj.qcy . 90.100 Nm
przechytowi przy predkosci znamionowej

Czas ,rozpedzania” do predkosci . 65 minut

Znamionowe;j

Czas ,rozruchu” do ustabilizowania

1 45 minut (65 % predkosci znamionowej)

Napiecie wejsciowe (AC)

: 380V, 50/60 Hz, tréjfazowe

Napiecie wejsciowe (DC)

1 24V

Moc AC przy rozruchu

: 6.0 kW

Robocza moc AC

1 2.0-3.5 kW (w zaleznosci od stanu morza)

Zasilanie DC (,rozruch”i praca)

1 250 W (facznie z wyswietlaczem)

Zasilanie woda morska

: 35 (min.)-55 (max.) LPM / 9(min.)-15 (max.) GPM

Temperatura pracy : 0-60°C
Wymiary kabiny 1 1.36x1.41x1.02m
Waga : 1960 kg

Poziom hatasu

: 72-74 dBC @ 1 metr

Wyswietlacz sterujacy

Typ wyswietlacza

: Ekran dotykowy TFT LCD 5 cali

Napiecie wejsciowe (DC)

: 10-32V

Temperatura pracy

1 -30-70°C

Wymiary

: 158 x115x44 mm
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